
Сокращения, принятые в сборнике: 

I. В названиях типов объектов:

б о л .  — болото
г. — гора 
гор.  — город
д. — деревня 
д о р .  — дорога
л. б. — левый берег
н а в — наволок
н. п. — населенный пункт
о з . — озеро
п р. б. — правый берег
п а ш. — пашня
п о ж .  — пожня
п о к. — покос
по с .  — поселок
поч .  — ПОЧИНОК
р. — река 
руч.  — ручей 
с. — село 
у р. — урочище 
х у т. — хутор

II. В названиях языков;

а з е р б. — азербайджанский
а л б. — албанский
а н г л..— английский
б о л г. — болгарский
б у р я т .  — бурят-монгольский
в е н г. — венгерский
в ь е т н. — вьетнамский
д а т с к. — датский
д р. - г р е ч. — древнегреческий
и с л. — исландский
и с п. — испанский
ит. — итальянский
к а з а х .  — казахский
кет.  — кетский
к и р г. — киргизский
к о м и - з ы р. — коми-зырянский
л а т .  — латинский
л и т о  в.— литовский
м а н с. — мансийский
м а р .  — марийский
н е м.  — немецкий
н е н. — ненецкий
п о р т .  — португальский



р у с с к. — русский
с а а м .  — саамский
с е р б .  — сербский
т а д ж. — таджикский
т ю р к.— тюркские
у к р. — украинский
фин .  — финский
ф р а н ц .  — французский
ф. - у г. — финно-угорскйй
чеш.  — чешский
ч у в а ш .  — чувашский
ч у к. — чукотский
э в е н к .  — эвенкийский
э р з. — эрзянско-мордовский
эст .  — эстонский
ю. - м а н с. — южно-мансийский
я к у т .  — якутский

III. В названиях словарей:

А л к в . — A. Ahlgvist. W ogulisches W orterverzeichnis.— MSFOu,
II. Helsingfors, 1891.

Б — В — A. H. Баландин и М. П. Вахрушева. Мансийско-русский 
словарь. Л., Учпедгиз, 1958.

Д а л ь  — В. И. Даль. Толковый словарь живого великорусского 
языка. Т. I— IV. М., 1955.

Д е у л  — Словарь современного русского народного говора, 
(д.^Деулино Рязанского района Рязанской области). М., 1969.

К о ч и н  — Г. Е. Кочин. Материалы для терминологического сло­
варя древней России. М. — JL, 1937.

К у л и к о в с к и й  — Г. Куликовский. Словарь областного оло­
нецкого наречения в его бытовом и этнографическом применении. 
Спб., 1898.

М е л ь н и ч е н к о  — Г. Г. Мельниченко. Краткий ярославский 
областной словарь. Ярославль, 1961.

П о д в ы с о ц к и й  — А. Подвысоцкий. Словарь областного ар­
хангельского наречия в его бытовом и этнографическом примене­
нии. Спб., 1885.

С Г С У — Словарь русских говоров Среднего Урала.
С и л . — Szilasi Moricz. Vogul Szojegyzek.— NyK, XXV, 1895. 
С р е з н е в с к и й  — Срезневский. Материалы для словаря древ­

нерусского языка. Спб., 1895.
С С Р Л Я  — Словарь современного русского Литературного язы­

ка. В 17 т. М. — Л., 1950— 1965.
Т — Словарь русских старожильческих говоров средней части 

бассейна р. Оби. Т. I—III. Томск, 1964— 1967.
Ф а с м е р  — М. Фасмер. Этимологический словарь русского 

языка. Т. I—III. М., 1964— 1971.



А р х. — Архангельская область 
В ж г. — Вожегодский район Вологодской области 
В е л ь с к .  — Вельский район Архангельской области 
В л г. — Вологодская область 
Кон.  — Коношский район Вологодской области 
Т о т е м .  — Тотемский район Архангельской области 
X а р. — Харовский район Вологодской области 
Ше н к .  — Шенкурский район Архангельской области

V. Прочие сокращения:

Б. — Большой
В. — Верхний
в о с т .  — восточный
В Т  — Вопросы топономастики
В Я — Вопросы языкознания
д и а л. — диалектный
ДК  — Диалектологическая картотека при кафедре русского язы­

ка и общего языкознания УрГУ 
з а п .  — западный 
л и к в. — ликвидированный 
лит .  — литературный 
М. — Малый 
м н. д р. — многие другие 
Н. — Нижний 
р -н  — район 
п о в е е м .  — повсеместно 
сев .  — северный 
с л. — слева 
сп  р. — справа
С Т Э  — Севернорусская топонимическая экспедиция Уральского 

государственного университета им. А. М. Горького 
С Ф У — Советское финно-угроведение
Т К  — Топонимическая картотека при кафедре русского языка и 

общего языкознания Уральского государственного университета 
им. А. М. Горького 

>  — впадает 
С  — восходит к...


